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Regeste
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Erwagungen

E.11

Le recours de droit public au Tribunal fédéral est ouvert contre une décision cantonale pour
violation des droits constitutionnels des citoyens (art. 84 a. 1 let. a0QJ). |l n'est en
revanche pas ouvert pour se plaindre d'une violation du droit fédéral, qui peut donner lieu a
un pourvoi en nullité (art. 269 al. 1 PPF). Untel grief ne peut donc étre invoqué dansle
cadre d'un recours de droit public, qui est subsidiaire (art. 84 a. 2 OJ; art. 269 d. 2 PPF).

E.12

Envertudel' art. 90 al. 1 let. b OJ, I'acte de recours doit, a peine d'irrecevabilité, contenir
un exposeé succinct des droits constitutionnels ou des principes juridiques viol és et préciser
en quoi consiste laviolation. Saisi d'un recours de droit public, le Tribunal fédéral n'a donc
pas aveérifier de lui-méme si la décision attaguée est en tous points conforme au droit ou a
I'équité. 11 est lié par les moyens invoqués dans |e recours et peut se prononcer uniquement
sur les griefs de nature constitutionnelle que le recourant a non seulement invoqueés, mais
suffisamment motivés ( ATF 127 | 38 consid. 3c p. 43; 126 111 534 consid. 1b p. 536; 125 |
71 consid. 1c p. 76). Le Tribunal fédéral n'entre pas non plus en matiére sur les critiques de
nature appellatoire (ATF 125 | 492 consid. 1b p. 495).

E.2

Invoquant une violation de son droit d'étre entendu au sens des art. 29 Cst. et 6 CEDH et
une application arbitraire de|' art. 433 a CPP /D, le recourant reproche ala cour cantonale
d'avoir écarté, sansjustification, I'audition qu'il avait requise de I'inspecteur des sinistres de
I'ECA.

E.21

L e contenu du droit d'étre entendu est déterminé en premier lieu par les dispositions
cantonal es de procédure, dont le Tribunal fédéral ne contréle |'application que sous I'angle
del'arbitraire. Danstous les cas, |'autorité cantonal e doit cependant observer les garanties
minimales déduites directement de |’ art. 29 al. 2 Cst. , dont le Tribunal fédéral examine
librement le respect (ATF 127 111 193 consid. 3 p. 194; 126 | 15 consid. 2ap. 16). En
I'espece, le recourant invogue une application arbitraire del' art. 433 a CPP /VD. Il n'établit
nullement, ni méme ne prétend que la réglementation cantonal e aurait une portée plus
étendue que les garanties offertes par lesart. 29 al. 2 Cst. et 6 par. 3 CEDH, dont il se
prévaut aussi. Le droit d'étre entendu comprend en particulier le droit pour I'intéressé
d'offrir des preuves pertinentes, de prendre connaissance du dossier, d'obtenir qu'il soit



donné suite a ses offres de preuves pertinentes, de participer al'administration des preuves
essentielles ou atout le moins de sSexprimer sur son résultat lorsque cela est de nature a
influer sur ladécision arendre (ATF 126 | 15 consid. 2a/aa p. 16). Toutefois, le droit d'étre
entendu ne peut étre exercé que sur les ééments qui sont déterminants pour décider de
I'issue du litige. Il est ainsi possible de renoncer al'administration de certaines preuves
offerteslorsque le fait a établir est sans importance pour la solution du cas, qu'il résulte d§ja
de constatations ressortant du dossier ou lorsque le moyen de preuve avancé est impropre a
fournir les éclaircissements nécessaires. L'appreéciation anticipée des preuves ne constitue
pas une atteinte au droit d'étre entendu ( ATF 1251 127 consid. 6¢/cc p. 135; 124 |1 208
consid. 4ap. 211, 241 consid. 2 p. 242; 124V 180 consid. 1ap. 181). Au mémettitre que
toute appréciation des preuves, |'appréciation anticipée de celles-ci est soumise a
I'interdiction de I'arbitraire ( ATF 124 | 274 consid. 5b p. 285). L'appréciation des preuves
est arbitraire lorsqu'elle contredit d'une maniére chogquante le sentiment de lajustice ou de
I'équité. Le Tribunal fédéral n'invalide la solution retenue par I'autorité cantonale de
derniére instance que si elle apparait insoutenable, en contradiction manifeste avec la
situation effective, ou adoptée sans motif objectif. En outre, il ne suffit pas que les motifs du
verdict soient insoutenables. |1 faut encore que I'appréciation soit arbitraire dans son résultat
(ATF 1291 49 consid. 4 p. 58; 1281 273 consid. 2.1 p. 275).

E.22

Dans son recours aupres de la cour cantonale, le recourant arequis I'audition de |'inspecteur
dessinistresde I'ECA, au motif que ce dernier n‘avait jamais retrouvé I'engin incendiaire,
alors gu'il avait donné I'ordre de faire un examen systématique des objets déposés dans la
benne aprés I'incendie. Les autorités cantonales n'ont jamais contesté que le dispositif de
mise afeu n‘avait pas été retrouvé. Ce fait étant établi, la cour de cassation n'apasvioléle
droit d'étre entendu du recourant en ne procédant pas a l'audition sollicitée. Pour le surplus,
elle n'est pas tombée dans |'arbitraire en retenant I'existence d'un tel engin, méme sil n'a pas
été retrouvé. En effet, celui-ci peut avoir fondu dans I'incendie et les enquéteurs n'avaient
aucune raison de le rechercher avant les aveux des coaccusés. De plus, ces derniers ont
admis lafabrication de cet appareil que le recourant ad'ailleurs pu aisément reconstituer en
cours d'enquéte. Lesinvités ont aussi apercu un modéle réduit et un estagnon dans I'armoire
ou ils venaient prendre les boules de billard. Enfin, il est totalement invraisemblable que les
auteurs aient imaginé un stratagéme aussi complexe, simplement dans le but de mettre
rapidement un terme a leur détention préventive. Sur le vu de ce qui précéde, le grief du
recourant doit étre rejeté.

E.3

Pour le reste, dans la mesure ou le recourant invoque une violation de son droit d'étre
entendu dans le cadre de I'administration des preuves, son grief se confond avec celui
d'arbitraire qu'il allégue parallelement sans motivation distincte et qui est examiné ci-apres.

E.31
L e recourant reproche ala cour cantonale de sécarter de |'expertise menée par |e Professeur
C. , puisqu'elle ne donnerait aucune explication sur la présence d'un jerrican et de

traces d'essence a plusieurs endroits de |'appartement et sur la maniére dont celle-ci aurait
été répandue sur le sol apres le départ desinvités. I y aurait eu une explosion si I'engin qu'il
avait confectionné devait étre al'origine de I'incendie.

E.311



Selon le rapport d'expertise, des résidus d'hydrocarbures, de type essence, ont été retrouvés
sur des échantillons prélevés dans le sol du sé§jour et de la cuisine. Se basant sur les
affirmations de I'expert, la cour cantonale arelevé que le nitrométhane - qui entre dansla
composition du carburant pour modél e réduit - est un liquide volatile qui peut se mélanger a
de I'essence dont |a présence dans |'appartement peut sexpliquer par des projections lors de
I'incendie. Elle ajugé que ces derniéres étaient compatibles avec la configuration des lieux,
puisque la cuisine souvrait sur le s§our. Elle agjouté que le fait que I'analyse des
échantillons ne mentionnait pas la présence de nitrométhane n'était pas pertinent, puisque
les temps de combustion de cet élément et de I'essence ne coincidaient pas. De plus, les
autorités cantonal es ont relevé que les coaccusés avaient volontairement caché I'utilisation
d'essence, peu compatible avec leur ligne de défense. |1s avaient effectivement cherché a
expliquer I'incendie par une fuite de gaz ou une inflammation accidentelle du carburant
pour modéle réduit, jusqu'a ce que le rapport et ['audition de I'expert les poussassent a
modifier leur tactique et a émettre des doutes concernant la présence d'essence. Les
autorités cantonales ont enfin estimé que ce dernier élément n'était pas déterminant,

puisque, selon I'expert, le systéme imaginé par le recourant et I'emploi de nitrométhane -
dont la présence n'est pas contestée et est corroborée par les témoins qui ont constaté que les
boules de billard placées a c6té d'un estagnon dans |'armoire étaient grai sseuses - pouvaient
avoir des effets similaires dans le déclenchement d'un incendie et parfaitement étre a
I'origine de celui-ci. Sur le vu de ce qui précéde et, contrairement aux allégations du
recourant, la cour cantonale n'a pas ni€ la présence d'essence et ne sest donc pas écartée des
constatations de |'expert. Son appréciation selon laquelle I'essence a pu étre mélangée au
nitrométhane et projetée lors de I'incendie ou que I'incendie a pu étre enclenché par le
nitrométhane seul est exempte arbitraire. Partant, le grief du recourant est infondé.

E.312

Concernant la présence d'un jerrican d'essence dans le s§our de |'appartement, la cour
cantonale ajugeé que cet estagnon avait peut-étre échappé ala vue des invités, qui n‘avaient
pas fouillé e logement, ou qu'il avait été déplacé lors de l'intervention des pompiers. |l
n'était pas non plus exclu, qu'avant de quitter I'appartement, X. , qui avait pu
discretement ouvrir le robinet de I'estagnon situé dans I'armoire du s§our, e(t aussi déposé
un autre jerrican dans le s§our. La cour cantonale a enfin jugé que cet élément était sans
incidence pour I'issue de la cause, puisqu'elle aretenu, sans gue |'arbitraire ne soit démontré
ace sujet, que l'essence pouvait avoir été mélangée au nitrométhane et projetée lors de
I'incendie. Au regard de ces éléments, la cour cantonale sest bien prononcée sur la présence
de I'estagnon. Pour le reste, le recourant ne démontre pas, conformément al' art. 90 al. 1 let.
b OJ, en quoi ces constatations cantonales seraient arbitraires. Le grief du recourant est
donc rgjeté dans lamesure oul il est recevable.

E.3.13

Concernant une explosion, la cour cantonale arelevé que I'expert ne l'avait envisagée que
dans I'hypothese de I'inflammation d'une nappe de gaz, qu'il a écartée au motif qu'aucun
bruit de forte intensité sonore N'avait été percu par les occupants de I'immeuble et que les
structures de I'étage n'avaient absolument pas été déformées. L'expert n'a en revanche
jamais affirmeé que le nitrométhane, qui entrait en contact avec une source de chaleur,
générait une explosion. Le grief du recourant est donc vain.

E.3.2



L e recourant reproche ala cour cantonale d'avoir écarté I'hypothese de la présence d'un tiers
dans I'appartement, malgré les témoignages des invités et les constats techniques de |'expert.
Dans son rapport du 29 février 1997, I'expert a constaté que |'allumage de I'incendie était di
aune activité humaine. Il a conclu, en bonne logique, qu'une personne devait avoir été
présente al'intérieur de I'appartement quelques minutes avant le début de I'incendie. A ce
propos, la cour cantonale arelevé, qu'a ce stade de la procédure, I'expert n'avait pas
envisagé le stratageme révél € par les coaccusés, soit le déclenchement de l'incendie a
distance au moyen d'une télécommande actionnant le dispositif mis en place sur le modéle
réduit. Toutefois, lors des débats, aprés avoir visionné la cassette vidéo de la reconstitution
del'engin incendiaire, I'expert a confirmé que I'incendie avait pu étre déclenché par ce
systéme. De plus, |es tests pratiqués par les enquéteurs avec le recourant ont confirmé que la
liaison entre la télécommande et |'engin seffectuait sans probléme entre deux étages séparés
par une dalle en béton. Enfin, quant aux bruits entendus par les invités, la cour cantonale a
relevé qu'ils étaient survenus peu aprés que X. fut sorti des toilettes de son
appartement, endroit a partir duquel il a actionné latélécommande, déclenchant ainsi
I'incendie. Les juges ont estimé qu'il était dans I'ordre des choses que le début d'incendie
provoquét divers bruits. Dans ces conditions et au vu du systéme de mise afeu utilisé, il
n'était pas arbitraire de ne pas envisager I'intervention ou la présence d'une tierce personne
dans |'appartement. Partant, le grief du recourant est rejeté.

E.33

Selon le recourant, les autorités cantonal es auraient di expliquer le fait que son complice ne
se soit pas éloigné de I'appartement. Ce grief tombe a faux, dans la mesure ou X. ,
accompagné de sesinvités, sest bien éloigné de I'appartement du recourant, pour se rendre
dans le sien situé au rez-de chaussée du méme immeuble. De plus, il ressort des
constatations de premiere instance auxquelles renvoie la cour cantonale, que les accusés
avaient procédé ades s de mise afeu de nitrométhane avec un meubl e transporté dans
la campagne. Ils savaient par conséquent que le dispositif n'entrainait pas d'explosion et
gu'ils auraient le temps de quitter I'appartement sis au rez-de-chaussée en cas d'incendie au
premier étage. Le grief du recourant doit ainsi étre rejeté.

E.34

Au surplus, il convient de relever que les autorités cantonal es n'ont pas seulement fondé
leur conviction sur la base de I'expertise et ses compléments, mais sur tout un faisceau
d'indices convergents au sujet desquels le recourant ne prétend pas, ni ne démontre,
conformément al' art. 90 al. 1 let. b OJ, quiils auraient été établis de maniere arbitraire. En
effet, elles ont constaté, gu'une fois placés en détention, les coaccusés avaient admis avoir
participé activement alamise sur pied de I'incendie et donné, a quelques détails pres, des
explications presque identiques. Le recourant avait propose de reconstituer le dispositif de
mise afeu et y était parvenu rapidement malgré son caractere complexe. 1l avait aussi
confirmé ses aveux a sept reprises, dont trois fois alors qu'il était en détention préventive.
L'un desinvités avait eu I'impression que la soirée était parfaitement planifiée et avait relevé
lanervosité de son hote. Les témoins avaient en outre établi un lien entre la sortie des
toilettes de X. et le début des bruits a|'étage supérieur. Enfin, les autorités
cantonales ont relevé que, le 31 janvier 1997, des 13 h., le recourant, pourtant en vacances a
Amsterdam, avait téléphoné a sept reprises a son cousin, dont la derniére fois 38 minutes
avant que I'alarme n'ait été donnée. Ainsi, la cour cantonale a forgé sa conviction quant aux
faits sur la base d'un ensemble d'éléments pertinents. 1| importe dés lors peu qu'un ou



plusieurs arguments corroboratifs soient fragiles, puisgue la solution retenue peut étre
justifiée de fagon soutenable par des arguments incontestés, suffisants et de nature a
emporter la conviction.

E.4

Sur le vu de ce qui précede, le recours doit étre rejeté, danslamesure ou il est recevable. Le
recourant, qui succombe, supporteralesfrais (art. 156 al. 1 OJ) dont le montant sera fixé
en tenant compte de sa situation financiere. I1. Pourvoi en nullité

E.5
Invoquant une violation des art. 11, 63 et 64 CP, le recourant se plaint de la peine infligée.

E.51

Il fait valoir que la peine de trois ans de réclusion pour les faits antérieurs au 25 novembre
1998 est disproportionnée par rapport ala sanction de deux ans infligée a son cousin et
coaccuse.

E.511

Dans le contexte de lafixation de lapeine, il est possible de faire valoir une inégalité de
traitement ( ATF 120 1V 136 consid. 3ap. 144). Les disparités en matiere de fixation de la
peine sexpliguent normalement par e principe de I'individualisation des peines ( ATF 124
IV 44 consid. 2c p. 47). Néanmoins, |'idée de ne pas créer un écart trop important entre deux
coaccusés qui ont participé ensemble au méme complexe de faits délictueux est soutenable (
ATF 123 1V 150 consid. 2b p. 154).

E.51.2

Lacour cantonale aretenu ala charge du recourant plusieurs éléments qui ne sappliquent
pas a son coaccusé. Aing, il acommis, avant le 25 novembre 1998, deux escroqueries sans
son cousin (cf. supra, consid. B.b). Il ade lourds antécédents judiciaires, puisqu'il adga été
condamné a5 reprises. De plus, sa culpabilité est indéniablement la plus lourde. En effet, il
est al'origine du projet d'incendie et d'escroguerie et alui-méme imagine et élaboré le
systeme de mise afeu. Il Sest également octroyé la plus large part des montants qu'il a
obtenus ou tenté d'obtenir. 1| ne bénéfice d'aucun élément a décharge, alors que son
coaccusé n'a pas d'antécédents judiciaires, travaille réguliérement et aremboursé |'assurance
dansle casdu val fictif de samoto. Au vu de ces motifs pertinents, la différence de
traitement entre les coaccuses ne préte pas a critique. Mal fondé, le grief du recourant doit
par consequent étre rejeté.

E.5.2

Le recourant reproche ala cour cantonale d'avoir confirmé la peine de quatre mois
d'emprisonnement infligée pour les faits postérieurs au 25 novembre 1998 alors que la
contravention al' art. 96 OCR était prescrite.

E.521

Lorsqu'alasuite d'un recours, un élément d'appréciation retenu par les premiers juges est
écarté, |'autorité ne peut maintenir la peine inchangée sans que cela ne soit justifié par une
motivation particuliere (ATF 118 1V 18 consid. 1c/bb p. 21).

E.522



En application des art. 3aal. 3 et 96 OCR , I'autorité de premiére instance a condamné le
recourant, pour avoir fait sasseoir, sans |'attacher, safille de deux ans sur les genoux de son
€pouse qui était installée sur le siege avant du passager. La cour cantonale a considéré que
cette contravention était prescrite. Elle atoutefois jugé qu'elle ne jouait qu'un réle
négligeable dans |a fixation de la peine par rapport aux deux autresinfractionsrelativesal'
at. 95ch. 2LCR et 66 al. 1 let. aLPCi. Cette justification est suffisante. En effet, le
recourant a été condamné pour plusieurs infractions qui ne permettent pas d'envisager de
maniére plus clémente sa cul pabilité apreés |'abandon de la contravention al' art. 96 OCR .
La peine de quatre mois a avant tout été fixée en considération de I'infraction ala LPCi, qui
sanctionne de |'emprisonnement, des arréts ou de I'amende, celui qui intentionnellement
n'‘aura pas donneé suite & une convocation, et de l'infraction visée par I' art. 95 ch. 2 LCR ,
qui puni des arréts pour dix jours au moins et de I'amende, celui qui aura conduit un
véhicule automobile alors que le permis de conduire lui avait été retiré. La contravention
abandonnée, qui prévoit les arréts ou I'amende, est ainsi secondaire et de moindre gravité,
puisgu'elle fixe la sanction la plus clémente. Son abandon ne saurait remettre en cause la
peine initialement prononcée. Dans ces conditions, la cour cantonale n‘a pas violé le droit
fédéral. Le grief du recourant est donc rejeté.

E.53

Selon le recourant, la cour cantonale aurait di appliquer I' art. 11 CP, compte tenu du
diagnostic posé par le psychiatre et |'application de cette disposition dans un précédent
jugement, ou du moins tenir compte de son affection dans I'appréciation de la peine au sens
del"art. 63 CP.

E.53.1

Lavaleur d'une expertise et son interprétation par le juge relevent de |'appréciation des
preuves. Les griefs qui lui sont faits sur ces points doivent étre formulés dans un recours de
droit public. Ils sont irrecevables dans un pourvoi en nullité ( ATF 106 IV 236 consid. 2 p.
237s.).

E.53.2

Dans leur rapport du 16 juillet 2002, les experts ont relevé que le recourant donnait I'image
d'un homme d'intelligence normale, qui présentait un égocentrisme évident et un plaisir ala
transgression, et corollairement une diminution du sens moral. I1s ont diagnostiqué un
trouble de la personnalité de type narcissique et pervers qui poussait I'expertisé a rechercher
son avantage dans certaines situations et parfois a dépasser les limites sociales
habituellement admises. Il gardait toutefois une parfaite conscience de ses actes et des
conséquences potentielles. Les experts ont conclu ala pleine et entiére responsabilité pénale
du recourant. Dans un rapport complémentaire du 4 novembre 2002, ils ont relevé qu'ils
n'avaient pas eu connaissance du diagnostic et des conclusions de I'expert qui Sétait
prononce sur la capacité de I'intéressé a conduire un véhicule. 1ls ont estimé que le fait
d'appliquer unefois!' art. 11 CP danslavie du prévenu n'impliquait pas nécessairement de
I'appliquer pour le restant de sa vie quels que soient les faitsincriminés. IIs ont confirmé
gue le trouble diagnostiqué n'atténuait pas la responsabilité pénale de I'expertisé. Sur le vu
de ces rapports, le recourant souffre d'un trouble de la personnalité. 11 atoutefois une
parfaite conscience du caractéreillicite et des conséguences possibles de ses actes. Son
affection n'influe aucunement sur sa responsabilité pénale. Dans ces conditions, la cour
cantonale n'apas violé le droit fédéral en renongant al'application del' art. 11 CP . Enfin,



elle atenu compte du diagnostic posé par les experts dans la fixation de la peine, puisgu'elle
aretenu que le recourant était égocentrique et prenait plaisir alatransgression. Le grief est
donc infondé.

E.54

L e recourant reproche ala cour cantonale de ne pas |'avoir mis au bénéfice de la
circonstance atténuante prévue al'avant-dernier alinéadel' art. 64 CP.

E.54.1

Selon cette disposition, le juge pourra atténuer la peine lorsqu'un temps relativement long se
sera écoulé depuis I'infraction et que le délinquant se sera bien comporté pendant ce temps.
On ne peut considérer qu'un temps relativement long sest écoul € que si 1a prescription
pénale est prés d'étre acquise, c'est-a-dire si le jugement a été rendu a une date proche de
celle ot la prescription ordinaire serait intervenue ( ATF 102 1V 198 consid. 5 p. 209; 92 IV
201 consid. | p. 202 s.). Cette circonstance atténuante est liée a la prescription car I'effet
guérisseur du temps écoulé, qui rend moindre la nécessité de punir, doit aussi pouvoir étre
pris en considération lorsque la prescription n'est pas encore acquise mais qu'elle est pres de
I'étre et que le délinquant s'est bien comporté dans l'intervalle ( ATF 92 1V 201 consid. | p.
202 s.). Pour déterminer si I'action pénale est proche de la prescription, il faut seréférer ala
date alaquelle les faits ont été souverainement établis (ATF 1151V 95 consid. 3; 102 1V
198 consid. 5 p. 209), savoir, en procédure vaudoise, celle du jugement de premiére
instance, sans qu'il y ait lieu de tenir compte d'interruptions de la prescription qui auraient
pu intervenir entre-temps conformément al'art. 72 aCP ( ATF 92 IV 201 consid. Ic p. 203).
Dans un arrét non publié, le Tribunal fédéral ajugé qu'une durée de 7 ans n'est pas proche
du délai de prescription de 10 ans (arrét 6S.783/1997 du 13 janvier 1998; cf. arrét publié sur
internet 6S.534/1999 du ler mars 2000).

E.54.2

L'incendie sest déclaré durant lanuit du 31 janvier au ler février 1997. Le 7 février 1997,
les coaccusés ont percu de I'ECA, un acompte de 20'000 francs. La premiére instance a
rendu son jugement le 22 novembre 2002, soit plus de 5 ans apres e commencement du
délai de prescription, qui est de 10 ans (cf. art. 70 aCP). Il ne sagit manifestement pas d'un
temps relativement long au sens de I'art. 64 avant-dernier alinéa. Partant, la cour cantonale
n'apasvioléledroit fédéra en refusant de mettre le recourant au bénéfice de la
circonstance atténuante prévue par cette disposition.

E.55

En raison des infractions commises, le recourant encourait une peine maximale de 20 ans de
réclusion (221 al. 1 CP, 146 al. 1 et 68 ch. 1 CP). Lesfaits qui lui sont reprochés sont graves
eu égard a l'importance des montants obtenus ou convoités et du concours d'infractions. |l a
de lourds antécédents judiciaires puisgu'il a dg§a été condamné a cing reprises. |l est
égocentrique et prend plaisir alatransgression. |l a poursuivi son activité délictueuse en
préférant privilégier son image personnelle au détriment de certains de ses créanciers ou
membres de son entourage. Sans scrupule et amoral, il a prisle risque d'attenter al'intégrité
des participants alaféte et aagi par pur égoisme, dansle seul but de senrichir. Tout au long
des débats, il n'apas hésité a sériger en victime de larépression policiére et n'a manifesté
aucun regret. 11 résulte de ce qui précede que la peine a été fixée sur la base des critéres
pertinents, sans que I'on discerne d'éléments importants qui eussent été omis ou prisen
considération atort. Par sa quotité, la peine n'est au demeurant pas excessive au point que



les juges cantonaux doivent se voir reprocher un abus de leur pouvoir d'appréciation. La
peine infligée ne viole donc pas le droit fédéral.

E.6

En conclusion, le pourvoi est rejeté dans lamesure ou il est recevable. Le recourant qui
succombe supporteralesfrais (art. 278 a. 1 PPF ) dont le montant sera fixé en tenant
compte de sa situation financiere.
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